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	VP 230 120
	Wichtige Hinweise
	: Verletzungsgefahr!

	Installationszubehör
	Einbaumöbel vorbereiten
	Elektrischer Anschluss
	Gerät einbauen
	1. Die Geräteabdeckung VD 200 020 (als Sonderzubehör separat erhältlich) vor dem Einbau am Gerät befestigen.
	2. Falls keine Geräteabdeckung verwendet wird die Öffnungen an der Geräterückseite mit den beiliegenden Abdeckkappen verschließen.
	3. Gerät gleichmäßig in den Ausschnitt einsetzen. Von oben fest in den Ausschnitt drücken.
	Hinweis
	4. Gerät mit den 4 beiliegenden Klammern an der Vorder- und Rückseite von unten befestigen.


	Gerät ausbauen
	Achtung!
	Important notes
	: Risk of injury!


	Installation accessories
	Preparing the furniture
	Electrical connection
	Fitting the appliance
	1. Secure the appliance cover VD 200 020 (special accessory to be ordered separately) on the appliance before installation.
	2. If the appliance is not being covered, seal the openings on the back of the appliance using the cover caps supplied.
	3. Insert the appliance evenly into the cut-out. Push it down firmly into the cut-out.
	Note
	4. Secure the appliance from below using the four enclosed brackets at the front and back.


	Removing the appliance
	Caution!
	Důležitá upozornění
	: Nebezpečí poranění!


	Příslušenství k instalaci
	Příprava vestavného nábytku
	Připojení k elektrické síti
	Montáž přístroje
	1. Před vestavbou upevněte na spotřebič kryt spotřebiče VD 200 020 (lze obdržet samostatně jako zvláštní příslušenství).
	2. Pokud nepoužíváte na spotřebič žádný kryt, tak zakryjte otvory na zadní straně spotřebiče pomocí přiložených krytek.
	3. Zasaďte spotřebič rovnoměrně do výřezu. Zatlačte ho seshora pevně do výřezu.
	Upozornění
	4. Zařízení připevněte zespodu 4 přiloženými svorkami na přední a zadní straně.


	Demontáž přístroje
	Pozor!
	× Monteringsvejledning
	Vigtigt
	: Fare for tilskadekomst!



	Installationstilbehør
	Forberede køkkenelementet
	Elektrisk tilslutning
	Indbygge apparatet
	1. Fastgør apparatafdækning VD 200 020 (fås separat som ekstra tilbehør) til apparatet inden indbygningen.
	2. Hvis der ikke anvendes en afdækning af apparatet, skal åbningerne på apparatets bagside lukkes med de vedlagte afdækningskapper.
	3. Placer apparatet centralt i udskæringen. Tryk det fast ned på plads i udskæringen oppefra.
	Bemærk
	4. Fastgør apparatet nedefra med de 4 medfølgende klemmer på for- og bagside.


	Demontere apparatet
	Pas på!
	Σημαντικές υποδείξεις
	: Κίνδυνος τραυματισμού!


	Εξαρτήματα εγκατάστασης
	Προετοιμασία του εντοιχιζόμενου ντουλαπιού
	Ηλεκτρική σύνδεση
	Τοποθέτηση της συσκευής
	1. Στερεώστε το κάλυμμα συσκευής VD 200 020 (διατίθεται ξεχωριστά ως ειδικό εξάρτημα) πριν την τοποθέτηση στη συσκυευή.
	2. Εάν δε χρησιμοποιήσετε κανένα κάλυμμα συσκευής, κλείστε τα ανοίγματα στην πίσω πλευρά της συσκευής με τα συνημμένα κλαπέτα κάλυψης.
	3. Τοποθετήστε τη συσκευή ομοιόμορφα στο άνοιγμα. Πιέστε την από επάνω δυνατά μέσα στο άνοιγμα.
	Υπόδειξη
	4. Στερεώστε τη συσκευή από κάτω με τα 4 συνημμένα κλιπ στην μπροστινή και πίσω πλευρά.


	Αφαίρεση της συσκευής
	Προσοχή!
	Consejos y advertencias
	: ¡Peligro de lesiones!


	Accesorio de instalación
	Preparar los muebles de empotrar
	Conexión eléctrica
	Instalar el aparato
	1. Fijar la tapa del aparato VD 200 020 antes de la instalación (disponible por separado como accesorio especial).
	2. Si no se utiliza tapa del aparato, cerrar las aberturas de la parte posterior del aparato con las tapas suministradas.
	3. Introducir el aparato alineado en el hueco. Presionar firmemente en el hueco desde arriba.
	Nota
	4. Fijar el aparato desde abajo usando las cuatro grapas suministradas hacia adelante y hacia atrás.


	Desmontar el aparato
	¡Atención!
	Ý Asennusohje
	Tärkeitä ohjeita
	: Loukkaantumisvaara!



	Asennustarvikkeet
	Kaapistoihin tehtävät muutostyöt
	Sähköliitäntä
	Kaapistoon asentaminen
	1. Kiinnitä laitekansi VD 200 020 (saatavissa erikseen lisävarusteena) laitteeseen ennen asennusta.
	2. Jos käytössä ei ole laitekantta, sulje laitteen takasivulla olevat aukot mukana toimitetuilla suojatulpilla.
	3. Aseta laite keskelle aukkoa. Paina ylhäältä päin tiiviisti aukkoon.
	Huomautus
	4. Kiinnitä laite mukana toimitetulla 4 kiinnikkeellä etu- ja takasivulta alhaalta.


	Laitteen purkaminen kaapistosta
	Huomio!
	Recommandations importantes
	: Risque de blessure !


	Accessoires pour l'installation
	Préparation des meubles
	Raccordement électrique
	Pose de l'appareil
	1. Fixez le couvercle VD 200 020 (disponible séparément en tant qu'accessoire en option) avant de monter l'appareil.
	2. Si aucun couvercle n'est utilisé, obturez les orifices sur l'arrière de l'appareil avec les chapeaux de protection fournis.
	3. Introduisez l'appareil de manière uniforme dans la découpe. Appuyez fermement du haut vers le bas dans la découpe.
	Remarque
	4. Fixez l'appareil par le bas avec les 4 pinces fournies à l'avant et à l'arrière de l'appareil.


	Dépose de l'appareil
	Attention !
	Avvertenze importanti
	: Pericolo di lesioni!


	Accessori per l'installazione
	Preparare i mobili da incasso
	Collegamento elettrico
	Installare l'apparecchio
	1. Prima del montaggio fissare sull'apparecchio la relativa copertura VD 200 020 (disponibile separatamente come accessorio speciale).
	2. Se non viene utilizzato alcun coperchio dell'apparecchio, chiudere le aperture nella parte posteriore con i cappucci di copertura acclusi.
	3. Inserire l'apparecchio in modo bilanciato nell'apertura. Premerlo dall'alto affinché si inserisca saldamente nell'apertura.
	Avvertenza
	4. Fissare l'apparecchio sulla parte anteriore e posteriore con i 4 ganci forniti in dotazione.


	Smontare l'apparecchio
	Attenzione!
	é Installatievoorschrift
	Belangrijke aanwijzingen
	: Risico van letsel!



	Installatietoebehoren
	Inbouwmeubel voorbereiden
	Elektrische aansluiting
	Het apparaat inbouwen
	1. De apparaatbedekking VD 200 020 (als speciale accessoire apart verkrijgbaar) voor de inbouw aan het apparat bevestigen.
	2. Als er geen apparaatbedekking wordt gebruikt, de openingen aan de achterkant van het apparaat met de meegeleverde afdekkappen sluiten.
	3. Het apparaat gelijkmatig inbrengen in de uitsparing. Van boven stevig in de uitsparing drukken.
	Aanwijzing
	4. Apparaat met de 4 meegeleverde klemmen aan de voor- en achterkant van onderen bevestigen.


	Het apparaat uitbouwen
	Attentie!
	Viktige merknader
	: Fare for skade!


	Installasjonstilbehør
	Forberede kjøkkenmøbler
	Elektrisk tilkobling
	Montere apparatet
	1. Fest apparatdekselet VD 200 020 (fås separat som spesialtilbehør) på apparatet før installasjonen.
	2. Dersom det ikke skal brukes apparatdeksel, lukker du åpningene på baksiden av apparatet med de vedlagte hettene.
	3. Sett apparatet jevnt inn i utskjæringen. Trykk det fast ned i utskjæringen ovenfra.
	Merk
	4. Fest apparatet nedenfra på forsiden og baksiden med de 4 vedlagte klemmene.


	Demontere apparatet
	Obs!
	Ważne wskazówki
	: Niebezpieczeństwo zranienia!


	Akcesoria instalacyjne
	Przygotowanie mebla do zabudowy
	Podłączanie do sieci elektrycznej
	Montaż urządzenia
	1. Pokrywę urządzenia VD 200 020 (dostępna osobno jako wyposażenie dodatkowe) należy przymocować do urządzenia przed montażem.
	2. Jeśli nie jest używana żadna osłona, zabezpieczyć otwory z tyłu urządzenia za pomocą dołączonych zaślepek.
	3. Urządzenie równomiernie osadzić w wycięciu. Mocno wcisnąć w wycięcie od góry.
	Wskazówka
	4. Przód i tył urządzenia zamocować od spodu za pomocą 4 dołączonych klamer.


	Demontaż urządzenia
	Uwaga!
	ì Instruções de montagem
	Indicações importantes
	: Perigo de ferimentos!



	Acessórios de instalação
	Preparar os móveis de encastrar
	Ligação elétrica
	Montar o aparelho
	1. Fixe a tampa do aparelho VD 200 020 (disponível separadamente como acessório especial) no aparelho antes da montagem.
	2. Se não for usada nenhuma cobertura do aparelho, as aberturas na parte de trás do aparelho são tapadas com as capas de cobertura incluídas.
	3. Coloque o aparelho no nicho de modo uniforme. Pressione firmemente o aparelho para dentro do nicho, a partir de cima.
	Nota
	4. Fixe o aparelho a partir de baixo, na parte frontal e traseira com as 4 braçadeiras incluídas.


	Desmontar o aparelho
	Atenção!
	Важные указания
	: Опасность травмирования!


	Принадлежности для инсталляции
	Подготовка мебели встраивания
	Подключение к электросети
	Встраивание прибора
	1. Крышку прибора VD 200 020 (можно приобрести отдельно в качестве специальной принадлежности) перед установкой закрепите на приборе.
	2. В случае, если не будет использоваться крышка прибора, закройте отверстия на задней стенке прибора входящими в комплект заглушками.
	3. Установите прибор точно над вырезом и вставьте его до упора.
	Указание
	4. При помощи 4 скоб, входящих в комплект поставки, закрепите прибор снизу на передней и задней стенке.


	Демонтаж прибора
	Внимание!
	Viktiga anvisningar
	: Risk för personskador!


	Installationstillbehör
	Förbereda inbyggnadsmöbeln
	Elanslutning
	Bygga in apparaten
	1. Sätt på skydd VD 200 020 (går att köpa som separat extratillbehör) på enheten före montering.
	2. Om du inte använder skydd på enheten, sätt igen öppningarna på enhetens baksida med de medföljande täcklocken.
	3. Centrera enheten i urtaget. Tryck fast uppifrån i urtaget.
	Anvisning
	4. Fäst enheten med de 4 medföljande klammorna underifrån på fram- och baksidan.


	Montera ur apparaten
	Obs!
	Önemli uyarılar
	: Yaralanma tehlikesi!


	Kurulum aksesuarı
	Ankastre mobilyanın hazırlanması
	Elektrik bağlantısı
	Cihazın montajı
	1. Özel aksesuar olarak da ayrıca temin edilebilen cihaz kapağı VD 200 020, montaj öncesinde cihaza sabitlenmelidir.
	2. Cihaz kapağı kullanılmıyorsa, cihazın arkasındaki açıklıkları birlikte teslim edilen muhafaza kapaklarıyla kapatınız.
	3. Cihazı kesite simetrik biçimde yerleştiriniz. Yukarıdan sıkıca kesitin içine doğru bastırınız.
	Bilgi
	4. Cihazı birlikte verilen 4 kıskaçla ön ve arka tarafa alttan sabitleyiniz.


	Cihazın demontajı
	Dikkat!




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /PageByPage
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 15%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (Euroscale Coated v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 50
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV <>
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [300 300]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


